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Basef Ifimba Jon Nagiꞌ
Nandaꞌafi FagafeꞌmaWanifi

Basef bandafi fagafeꞌmawanifi Jon nandaꞌafi
ves1-4 Jonnasapaꞌdagalaananininalomabasef
buꞌwafima nogatopalopa alipunai Gaius

ves 5-8 Jon nanifela Gaiusa nandaꞌ waf buꞌwafi
ves 9-10 Diotrefes nandaꞌ waf awafi
ves 11-12 Demitrius nandaꞌ waf buꞌwafi
ves 13-15 Basef duꞌwanif akutaifi
1 Aeꞌ agiliwai igimafi esis Kristeni andaꞌ anif

basef fafeꞌmago inaꞌ alipinai Gaius. Aeꞌ okom
maimailina endilisi aꞌowaꞌ.* 2 Inaꞌ alipinai, and-
abetena Goda hiahawes hiasi inaꞌ nandaꞌasi so-
gataga boꞌwes andeandeꞌma aowas akana negape
andeandeꞌ siꞌi ambal ineꞌili lagape andeandeꞌ.*
3 Fowaꞌ aeꞌ ameꞌ basefa anom alipumi mafiꞌi
matagame maꞌipi waf ineꞌifi maꞌi inaꞌ naila basef
endilisifi datima. Ameꞌ basef ifimba andagala-
menaaꞌowaꞌ. 4Aeꞌ sonaheaꞌowaꞌmaawasi sagaila
basef endilisifi. Apaꞌ aeꞌ ina sonahe ma anis hia-
hawes daias sikilaꞌ sonagahema isimba, owaꞌatin.

Gaius nandaꞌmaol buꞌwani Godi
5 Alipinai aeꞌ okom magamagailinai, maol hi-

ani inaꞌ nandaꞌani ma nagatopalopa amom sahin
owani, inimba inaꞌ nandaꞌan datima endilisi.
Amom ina nati nogohnaepima negawam, owaꞌ.
Apaꞌ inaꞌ natolomnumafiamatin.* 6Amomhiami
maꞌipa esis Kristen sagape naꞌai ma okom ineꞌimi
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maimailam negatopalopam. Aeꞌ ahaliꞌina ma
negatopalopama gwaꞌaisi otamba mais mofaꞌas
atin mogafeꞌ anagon mondaꞌ maol Godi siꞌi okom
ananimi magaꞌi.* 7 Deiꞌ main, amom mafeꞌ
mandaꞌ maola agol Kraisi, apaꞌ ina mofaꞌ gwaꞌaisi
maisa esis isimba sogololamaGodi, owaꞌ. 8 Isimba
atis apaꞌ aꞌ mondatopalopama gwaꞌaisi maisa
mondaꞌmaola basef endilisifi Kraisimogalomam.

Anona amanDiotrefes nandaꞌwaf awafi
9 Aeꞌ andaꞌ anif basef fafeꞌmago esis Kristen,

apaꞌ Diotrefes anen aꞌ okom maꞌimaꞌi aꞌowaꞌ
ma nogape dembinai nigaliꞌi. Anen ina naila
basef aeꞌafi, owaꞌatin. 10 Nemaf mamahefa aeꞌ
iꞌi egafeꞌmago inaꞌ, aeꞌ ewalapa basefa waf hiafi
afamba anen nandaꞌafi. Anen nambasoꞌmas naꞌi
basef fafifafiawafifindiwaefaaeꞌ. Apaꞌ inanandaꞌ
waf afamba atef, owaꞌatin. Nandaꞌ anef wapani
naꞌamba. Nowaꞌ alafugama amom sahin owan
magawalipasa basef Godi maꞌi mogafiꞌmai anini.
Eaꞌ anefwapani naꞌamba. Nasopama anis Kristen
daias saꞌi sogatopalopa amomamambai nelefatas
safeꞌ sape andoꞌ ma sios.*

Demitrius nandaꞌwaf buꞌwafi
11 Inaꞌ alipinai, owaꞌi nila waf awafia, hapaifi.

Nindaila buꞌwafi atef. Epen ami nandaꞌ waf
buꞌwafi, anin epen Godi. Apaꞌ ami nandaꞌ waf
awafii, anin ina negawa God, owaꞌatin.*

12 Epes hiasi sagasaꞌma agol Demitriusi. Waf
ananifi endilisifi fihimbaꞌmapa anen aman
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buꞌunai. Aeꞌ wapani aꞌi anen buꞌunai eaꞌ inaꞌ
negawa basef aeꞌafi endilisifi.*

Basef ifimba duꞌwanif akutaifi
13 Aeꞌ aꞌi iꞌipina basef hiafi hiꞌilif, apaꞌ

aeꞌ andaiwaꞌma endaꞌ pen endaꞌef fil pepa
fegafeꞌmago inaꞌ, owaꞌ. 14 Aeꞌ okom maꞌi atiasi
efoꞌo itilina, dao afaꞌ biafa ondatima wiꞌi basef
ifimba.

15 Aeꞌ aꞌi opaf ineꞌifi fope awanef nepe ande-
andeꞌ. Alipisi ineꞌisi sagape naꞌaꞌe sandaꞌmenago
dagala sandagalamago inaꞌ. Inaꞌ daꞌmasago da-
gala aeꞌaniwapani nefeꞌmagoesis sagapewambel
ineꞌimbili atona atin. Eaꞌ maꞌuf.
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